See the notice on TED website

437167-2026 - Sutaz

Nemecko — InStalovanie plynovej pripojky s prisluSenstvom — UzK, Geb. 330, Neubau Chemie,
Technische Gase

OJ S 120/2026 25/06/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Prace

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Universitat zu Kéln Vergabestelle Bau
E-mail: vergabestelle-d5@verw.uni-koeln.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou
regionalneho organu
Cinnost verejného obstaravatela: Vzdelavanie

2. Postup

21. Postup
Nazov: UzK, Geb. 330, Neubau Chemie, Technische Gase
Opis: Zentrale technische Gase. Errichtung der Gasanlagen inkl. Leitungsverlegung und
Einbau von Komponenten
Identifikator postupu: 4b9e2ecf-2b6b-476d-9e13-bec5772b67d2
Interny identifikator: 330-B-26-1137
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnenim vyzvy na sutaz/sutazné obstaravanie s
rokovacim konanim
Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45333000 InStalovanie plynovej pripojky s prislusenstvom
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 45231100 VSeobecné prace na stavbe dialkovych potrubnych
vedeni, 45231221 Stavebné prace na hlavnych privodnych plynovych potrubiach, 45231500
Prace na stavbe potrubnych vedeni rozvadzajucich stlaceny plyn, 45251143 Stavebné prace
na zavodoch na vyrobu stlaeného vzduchu

2.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Koln
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYYWYT25TPDEJ# Die
Vergabeunterlagen kdnnen kostenfrei unter www.evergabe.nrw.de abgerufen werden, die
Vergabeunterlagen werden nicht anderweitig versandt. Bitte stellen Sie alle Fragen zum
Verfahren oder zur Leistungsbeschreibung ausschlie3lich tber die
Kommunikationsmoglichkeit des Vergabeportals NRW (www.evergabe.nrw.de). Die Antworten
zu eingehenden Fragen werden ebenfalls Uber dieses Portal allen Bietern zur Verfugung
gestellt. Der Fragesteller bleibt hierbei selbstverstandlich anonym. Die Angebote sind
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ausschliel3lich elektronisch Uber das Bietertool des Vergabeportal NRW (www.evergabe.nrw.
de) einzureichen. Angebote, die auf anderen Wegen (per Briefpost, Fax, E-Mail oder den
Kommunikationsbereich des Vergabeportals) eingereicht werden, werden vom Verfahren
ausgeschlossen. Weitere Informationen zur Nutzung des Vergabemarktplatzes und/oder des
Bietertools finden Sie auf den Seiten des Vergabeportals im Bereich Wirtschaft/Einkauf NRW
/NVergabemarktplatz und insbesondere unter https://support.cosinex.de/unternehmen/ .
Pravny zaklad:

Smernica 2014/24/EU

vob-a-eu -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vylu€enie: Oznamenie
PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutroStatnych dévodov vylu€enia: -
Ugast v zlogineckej organizacii: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen)
Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi innostami: § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)
Pranie Spinavych pefiazi alebo financovanie terorizmu: § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen. § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmalig erlangter Vermdgenswerte)
Podvod: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich
die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die
von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden
Korupcia: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr) § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern)
§§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete)
Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung
auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr)
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis
und 233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)
Porusenie povinnosti platit dane: Das Unternehmen ist seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern oder Abgaben nicht nachgekommen.
PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Das Unternehmen ist seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen nicht nachgekommen.
PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Verstol3 gegen geltende
umweltrechtliche Verpflichtungen
Porusenie povinnosti v oblasti socialneho prava: Verstol gegen geltende sozialrechtliche
Verpflichtungen
Porusenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Verstol3 gegen geltende arbeitsrechtliche
Verpflichtungen
Platobna neschopnost: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil Gber das Vermogen des
Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
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eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Aktiva spravované likvidatorom: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil Gber das
Vermogen des Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Pozastavené podnikatel'ské Cinnosti: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil Uber das
Vermogen des Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Das Unternehmen ist
zahlungsunfahig, weil Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Téatigkeit eingestellt hat.

Zavazné odborné pochybenie: Das Unternehmen hat im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen, durch die die Integritat des Unternehmens
infrage gestellt wird.

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Der 6ffentliche
Auftraggeber verfugt Uber hinreichende Anhaltspunkte dafir, dass das Unternehmen mit
anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander
abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken.

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Es besteht ein Interessenkonflikt
bei der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
einer fur den o6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende
MafRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Priama alebo nepriama ucast' na priprave tohto postupu obstaravania: Es liegt eine
Wettbewerbsverzerrung vor, resultiert daraus, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann.

PredCasné ukoncCenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Das Unternehmen hat
eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erflllt, was zu einer vorzeitigen
Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat.
Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit pozadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Das Unternehmen hat in
Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung
begangen oder Auskunfte zurickgehalten hat oder ist nicht in der Lage ist, die erforderlichen
Nachweise zu Ubermitteln, oder a) hat versucht , die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) hat versucht , vertrauliche
Informationen zur Erlangung unzulassiger Vorteile beim Vergabeverfahren zu erhalten c) hat
fahrlassige oder vorsatzlich irrefGhrende Informationen Ubermittelt, die die
Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich hatten beeinflussen knnen
oder hat versucht, solche Informationen zu Ubermitteln.
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5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: UzK, Geb. 330, Neubau Chemie, Technische Gase
Opis: Zentrale technische Gase - Druckluftversorgung - Mediengasversorgung -
Brenngasversorgung - Brandschutzmal3nahmen- - Inbetriebnahme - Wartung
Interny identifikator: 330-B-26-1137

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45333000 Instalovanie plynovej pripojky s prislusenstvom
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 45231100 VSeobecné prace na stavbe dialkovych potrubnych
vedeni, 45231221 Stavebné prace na hlavnych privodnych plynovych potrubiach, 45231500
Prace na stavbe potrubnych vedeni rozvadzajucich stlaceny plyn, 45251143 Stavebné prace
na zavodoch na vyrobu stlaeného vzduchu

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Koln
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacdatia: 11/11/2026
Datum konca trvania: 05/07/2029

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyZaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Priemerny ro¢ny obrat
Popis vyberového kritéria: Mindestumsatz (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):
Angabe des Umsatzes der letzten drei Jahre (2022, 2023 und 2024). Gefordert ist ein
Mindestumsatz von jeweils 1,3 Mio EUR netto. Moglichkeit der Angabe im Formblatt 124 -
Eigenerklarung zur Eignung

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: Eignungsnachweis (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): -
Formblatt 124 VHB Bund (ausgefullt und unterschrieben)

Kritérium: Referencie na Specifikované prace
Popis vyberového kritéria: Referenzen (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):
Nachweis von drei Referenzen im Gewerk: Zentrale Technische Gase (Druckluft, Mediengase,
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Brenngase), die den anzubietenden Leistungen vergleichbar sind, und die in den letzten 10
Jahren fertiggestellt wurden (Januar 2016 - Dezember 2025) Davon: - mindestens eine
Referenz mit Baukosten >1 Mio brutto - zwei allgemeine Referenzen im Gewerk: Zentrale
Technische Gase vergleichbar zu den ausgeschriebenen Leistungen Bitte verwenden Sie zur
Angabe die gesonderten Referenzbdgen 1-3 aus den Vergabeunterlagen.

Informacie o druhej faze dvojfazového postupu:

Minimalny pocet zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu: 3

Kupujuci si vyhradzuje pravo zadat zakazku na zaklade pévodnych ponuk bez dalSich
rokovani

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Preis
Opis: Preiskriterium fur "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (body, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 100

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyziadanie doplfujucich informacii: 20/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky letny Cas
Adresa sutaznych podkladov: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/ICXSOYYWYT25TPDEJ/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/ CXSOYYWYT25TPDEJ

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky postupu:
Predpokladany datum odoslania vyziev na predkladanie ponuk: 31/07/2026
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXSOYYWYT25TPDEJ
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Povolena
Lehota na prijimanie ziadosti o u¢ast: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky
Cas, stredoeurdpsky letny ¢as
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazZenia kupujuceho sa mozu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: gem. § 16a EU VOB/A
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Falls mein/unser Angebot in die engere Wahl kommt,
werde ich/werden wir eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse , eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen.
Elektronicka fakturacia: Povinna
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Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

Pravna forma, ktord musi mat' skupina uchadzacov, ktorej bude zadana zékazka: Die Bieter
einer Bietergemeinschaft missen gesamtschuldnerisch haften und einen bevollmachtigten
Vertreter benennen.

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Westfalen
Informacie o lehotach na preskimanie: Gemaf § 160 Abs. 3 GWB ist ein Nachprifungsantrag
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Anlauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Universitat
zu Koln Vergabestelle Bau
Organizacia prijimajuca ziadosti o u€ast: Universitat zu Kéln Vergabestelle Bau

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Universitat zu Kéln Vergabestelle Bau
Registracné Cislo: 05315-06008-84
Postova adresa: Robert-Koch-Str. 46-50
Mesto: Koln
PSC: 50931
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabestelle-d5@verw.uni-koeln.de
Telefon: +49 221
Fax: +49 2214706056
Internetova adresa: https://uni-koeln.de/
Roly tejto organizacie:
Kupuijuci
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca ziadosti o ucast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer Westfalen

437167-2026 Page 6/7


mailto:vergabestelle-d5@verw.uni-koeln.de
https://uni-koeln.de/

Registracné €islo: 05515-03004-07

Postova adresa: Albrecht-Thaer-Str. 9

Mesto: Munster

PSC: 48147

Niz8ia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Krajina: Nemecko

Kontaktné miesto: vergabekammer@brms.nrw.de

E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de

Telefén: +49 2514113514

Fax: +49 2514112165

Internetova adresa: https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-
kommunales/vergabekammer-westfalen

Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefén: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: d8ab5879-8799-43dc-bded-215a18be1922 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 23/06/2026 16:15:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 437167-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 120/2026

Datum uverejnenia: 25/06/2026
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